PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO (UZSAKYMO) SUTARTIS

2021 m. d. Nr.
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama bendrovés
generalinio direktoriaus Manto Bartuskos, veikianCio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Vadovaujantis
pirkéjas), UAB ,LTG Link“, juridinio asmens kodas 305052228, atstovaujama bendrovés generalinio
direktoriaus Lino Bauzio, veikian€io pagal bendrovés jstatus, (toliau — Pirkéjas 1), — veikiantys 2020 m.
geguzés 27 d. susitarimo Nr. SUTK(LG)-22 / SUTK(LGKL)-12 ,Dél bendrai atliekamy (vieSyjy) pirkimy ir
paslaugy ir / ar prekiy (vieSojo) pirkimo—pardavimo, prekiy nuomos / preliminariyjy (vieSojo) pirkimo—
pardavimo sutarCiy su teikéjais bendro vykdymo®  (toliau — Susitarimas) pagrindu, kuriuos pagal
Susitarimg ir LTG generalinio direktoriaus 2021-01-06 Nr. |G(LG)-3 jgaliojimg atstovauja LTG Finansy
direktorius Andrej Kosiakov (toliau visi kartu — Pirkéjai),

atsizvelgdami j tai, kad:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

ir

vadovaujantis (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais kartu atliko
bendra (viesajj) pirkima (toliau — pirkimas / bendras pirkimas) pagal Pirkéjy i$ anksto iki
bendro pirkimo Vadovaujanciam pirkéjui pateiktus bendro pirkimo inicijavimo dokumentus;
siekia sudaryti 1 (vieng) bendrg pirkimo—pardavimo sutartj, t. y. pasiraSomg Pirkéjy, kuriuos
atstovauja Vadovaujantis pirkéjas, ir tiekéjo, bei Sios sutarties pagrindu jsigyti pirkimo objektg
centralizuotai per Vadovaujantj pirkéja, taCiau sj pirkimo objektg naudoti atskirai kiekvieno
Pirkéjo atskirai vykdomoje veikloje, jy poreikiams patenkinti;

Susitarimo pagrindu Pirkéjai nesusitare bendrai vykdyti jokios komercinés Ukinés veiklos, taip
pat nesusitaré steigti naujo juridinio asmens; Sios sudaromos pirkimo—pardavimo sutarties
pagrindu Pirkéjai taip pat neketina bendrai vykdyti jokios komercinés Gkinés veiklos ir néra
steigiamas naujas juridinis asmuo;

pasiraSydami Sig pirkimo—pardavimo sutartj jie patvirtina, jog neteikia vienas kitam paslauguy,
iSskyrus valdymo paslaugas, kurias Vadovaujantis pirkéjas teikia Pirkéjui 1, Pirkéjui 2,
Pirkéjui 3, Pirkéjui 4 pagal sudarytas atskiras valdymo paslaugy sutartis, ir / ar nejsigyja viena
i$ kitos prekiy / paslaugu;

Susitarimu Pirkéjas 1 jgaliojo Vadovaujantj pirkéja juos atstovauti, o Vadovaujantis
pirkéjas sutiko ir jsipareigojo atstovauti Pirkéjg 1 be kita ko, Zemiau nurodyta teisiy
apimtimi:

(1) Sios pirkimo—pardavimo sutarties su tiekéju sudarymo (pasiraSymo), keitimy (jei tokiy
bdty) ir / ar vykdymo procedirose;

(2) uztikrinti, kad Sios pirkimo—pardavimo sutarties vykdymo metu tiekéjo iSraSomi apskaitos
dokumentai baty iSrasyti tik Vadovaujancio pirkéjo vardu ir tiekéjo pateikti tik Vadovaujan€iam
pirkéjui;

(3) atstovauti santykiuose su tiekéjais ir pirkimo—pardavimo sutarciy jvykdymo uztikrinimo
dokumentg (banko garantija, draudimo bendrovés laidavimo rastg) iSdavusiais subjektais
visais klausimais, susijusiais su pirkimo—pardavimo sutarCiy vykdymu (jskaitant, bet
neapsiribojant, tiekéjams ir / ar bankams, draudimo bendrovéms, iSdavusioms garantijg,
laidavimo rastg, skirty praneSimy, prasymy, reikalavimy ir visy kity su pirkimo—pardavimo
sutarCiy vykdymu susijusiy dokumenty pasiraSymg ir pateikimg).

UAB ,,Gelsva*“, juridinio asmens kodas 120596772, atstovaujama jgaliotinio Andriaus Rumsko,
veikiancio pagal 2021-01-04 Jgaliojimg Nr.5 (toliau — Tiekéjas),

toliau Pirkéjai ir Tiekéjas kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas i$ jy atskirai — ,,Salimi*,

sudaré Sig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi“, ir susitaré dél toliau iSvardinty

salygy.



1.SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra geriamojo vandens (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas. Prekés turi
bdti tiekiamos pagal Sutarties specialiyjy salygy 1 priede Geriamojo vandens pirkimo techniné
specifikacija (toliau — Techniné specifikacija) nustatytus reikalavimus.

1.2. Prekiy pristatymo adresai — Svitrigailos g. 39A, Vilnius.

1.3. Prekes priimti jgalioto(-y) atsakingo(-y) asmens(-y) kontaktiniai duomenys: Konduktori
reniimo ir veiklos valdimo vyresnioji sandélininke

pie siame punkie nurodyto(-y) jgalioto(-y) asmens(-y) pasikeitimg Pirkéjai informuoja Tiekéjg
Sios Sutarties Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytu Tiekéjo el. pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar
atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.
1.4. Prekiy iSkrovimas bus vykdomas Tiekéjo IéSomis.

2. SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarciai taikomas fiksuoto jkainio kainodaros metodas (perkama pagal poreikj pagal Sutartyje
numatytus jkainius, nevirgijant Preliminariojoje sutartyje nurodytos maksimalios sutarties kainos.)

Sutarties galiojimo metu atsiradus Pirkéjy poreikiui jsigyti Sutartyje nenumatytas, taciau su pirkimo
objektu / Sutarties dalyku susijusias prekes (kitokiy charakteristiky / parametry ar identiSko / panasaus
naudojimo) (toliau — Nenumatytos prekés), Pirkéjai turi teise, uzsakant tiesiogiai per Vadovaujantj
pirkéja, jsigyti ne daugiau nei 10 (deSimt) procenty Nenumatyty prekiy, $j procentg skaiciuojant nuo
Sutarties Specialiyjy salygy 2.2 punkte nurodytos Sutarties maksimalios kainos be be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM) (jos nedidinant).

Nenumatytos prekés bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios Vadovaujancio pirkéjo uzsakymo
pateikimo dieng Tiekéjo kataloge / kainyne ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanéiomis Nenumatyty
prekiy kainomis. Jei Nenumatyty prekiy kainos vieSai neskelbiamos, Vadovaujantis pirkéjas kreipsis j
Tiekéjg su praSymu pateikti Nenumatyty prekiy kainas (komercinj pasidlymg), pazymédamas, kad
jsigytiny Nenumatyty prekiy kainos turi biti konkurencingos ir negali bati didesnés nei rinkos kainos.
Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty prekiy kainas (komercinj pasitlymg), Vadovaujantis pirkéjas atlieka
rinkos kainy tyrimg (apklausg telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieSkag elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu badu
jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty prekiy kainos atitinka rinkg. Nustalius, kad Tiekéjo
pasitlytos Nenumatyty prekiy kainos yra didesnés nei rinkos, Vadovaujantis pirkéjas praso Tiekejo jas
sumazinti. Tik objektyviai jvertinus ir turint pagrindziancius / jrodancius dokumentus, kad Tiekéjo pateiktos
Nenumatyty prekiy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali b{ti jsigyjamos vadovaujantis Sia Sutartimi.

2.2. Atsizvelgiant | Sutarties Specialiyjy salygy 2.1 punktg Sutarties maksimali kaina yra:
5 689,80 Eur (penki tikstanciai Sesi Simtai aStuoniasdesimt devyni eurai, 80 ct) be PVM,;
21 % PVM — 1 194,86 Eur (vienas tukstantis vienas Simtas devyniasdesSimt keturi eurai, 86 ct);
6 884,66 Eur (Sesi tukstanciai aStuoni Simtai astuoniasdeSimt keturi eurai, 66 ct) su PVM.

Prekiy jkainiai:
_ Mato Vieno _vigneto
Eil. Nr. Prekés Vnt jkainis,
) Eur be PVM
Geriamas vanduo 0,5 | buteliuokuose (plastikiniuose)
1. (negazuotas/negazuotas). Tara i$ plastiko, uzsukama Vnt. 0,17
kamsteliu.

2.3. Apmokeéjimo salygos: Pirkéjas 1, Tiekéjui uz tinkamai jvykdytus uZzsakymus kartg per ménes;j
sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny Sutarties Bendruyjy salygy nustatyta tvarka.

3. PREKIY UZSAKYMO, PATIEKIMO TVARKA

3.1. Prekés patiekiamos pagal atitinkamy Pirkéjy jgalioty asmeny, nurodyty Sutarties specialiyjy
salygy 4 priede, uzsakymus elektroniniu pastu*
3.1.1. Prekés pradedamos tiekti ne véliau kaip per 4 (keturias) darbo dienas po atitinkamo uzsakymo

iSsiuntimo el.pastu Tiekéjui dienos ir turi bati patiekiamos jame nurodytu periodiSkumu, su atitinkamu
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Pirkéjy jgaliotu asmeniu suderintu laiku, Pirkéjy darbo valandomis (I-IV nuo 8.00 iki 17.00 val., V nuo 8.00
iki 15.45 val., o prieSSventinémis dienomis — valanda trumpiau).

3.2. Pristatydamas Prekes Pirkéjams, Tiekéjas pateikia Geriamojo vandens pirkimo Techninés
specifikacijos 4 punkte nurodytus dokumentus.

3.3. Salys susitaria, kad Prekiy patiekimo terminai yra esminés Sutarties sglygos.

4. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Prekés turi bati patiektos kokybiSkos pagal Sutarties prieduose nurodytus reikalavimus.
Nustacius, kad Prekés yra nekokybiskos, jos turi bati pakeistos kokybiSkomis per 24 (dvideSimt keturias)
valandas nuo Pirkéjy jgalioto asmens pranesSimo apie nekokybiSkas Prekes praneSimo iSsiuntimo Tiekéjui
momento.

4.2. Prekiy vartojimo terminas nurodytas Techninés specifikacijos 3.4 punkte.

4.3. Prekiy trikumy / defekty nustatymo bei Salinimo tvarka numatyta Sutarties Bendrosiose

salygose.
5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Tiekéjas véluoja patiekti, pakeisti Prekes ar iStaisyti jy trikumus, Pirkéjas nuo kitos dienos
Tiekéjui skaiCiuoja 0,1 (vienos deSimtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine dieng nuo laiku nepatiekty, nepakeisty ar Prekiy su trikumais kainos, jskaitant PVM, jei jis
Sutarciai taikomas, bendrg maksimalig delspinigiy skaic¢iavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty nuo
Sutarties maksimalios kainos, jskaitant PVM, jei jis Sutarciai taikomas.

5.2. Jei Vadovaujantis pirkéjas uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo patiektas ir perduotas
kokybiSkas Prekes

per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos dienos skaiciuoja Vadovaujancéiam pirkéjui 0,1
(vienos deSimtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos, jskaitant PVM, bendrg
maksimalig delspinigiy skaiCiavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty nuo Sutarties maksimalios
kainos, jskaitant PVM, jei jis Sutarciai taikomas.

5.3. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanCiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui taip pat, jeigu
dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju ar jo tiekiamomis Prekémis, Pirkéjui yra taikomos bet kokios
prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancCios priemonés, kurias nustato,
taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sagjunga ar jos institucijos, Jungtiniy
Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV izdo departamento UZzsienio |éSy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar
Siy subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Tiekéjas jsipareigoja apsaugoti Pirkéjg bei tre€iuosius
asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy atsakyti pries Pirkéjg bei treCiuosius asmenis dél bet kokiy
neigiamy pasekmiy, kurias Pirkéjui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Pirkéjui taikomos Sankcijos, ir
atlyginti Pirkéjui tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar
zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Pirkéjo dalykinés reputacijos sumenkimo,
veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Pirkéjo
ar jo darbuotojy veiklos apribojimais).

Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti Pirkéjg, jei jam
yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra Zinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas inicijuoti procediiras
dél Sankcijy jam ir / ar Pirkéjui taikymo. Tiekéjas, pazeides reikalavima laiku informuoti Pirkéjg rastu apie
Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Pirkéjui pareikalavus, sumoka 10 (deSimt) procenty
Sutarties maksimalios kainos, jskaitant PVM, jei jis taikomas, dydzio bauda.

5.4. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini tiems Pirkéjams, kurie dél tiekéjo kaltés, netinkamo veikimo ir / ar neveikimo,
tyCios ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré zalg, nuostolius ir / ar
kitas papildomas islaidas.

Atsizvelgiant | tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Pirkéjus atstovauja Vadovaujantis pirkéjas,
Tiekéjas, esant Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, jsipareigoja visas priskai€iuotas sumas pervesti
Vadovaujancio pirkéjo sgskaitg, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
nuo Vadovaujancio pirkéjo pareikalavimo ir pagrindzian€iy dokumenty isiuntimo dienos.

5.5. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini Tiekéjui, kuris dél Pirkéjy kaltés, netinkamo veikimo ir / ar neveikimo, tycios
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ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zala, nuostolius ir / ar kitas
papildomas iSlaidas.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Pirkéjus atstovauja Vadovaujantis pirkéjas, esant Siame
punkte nurodytoms aplinkybéms, Vadovaujantis pirkéjas jsipareigoja visas priskai¢iuotas sumas pervesti
j Tiekéjo sgskaitg, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo
pareikalavimo ir jj pagrindzianciy dokumenty iSsiuntimo dienos.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.2. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas vienu i§ Sutarties Bendrosiose sglygose nurodyty prievoliy
jvykdymo uztikrinimo bady — netesybomis, nurodytomis Sutarties Specialiyjy salygy 5.1 ir 5.2 punktuose.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams.

7.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, kol bus iSnaudota maksimali Sutarties kaina, bet
jos terminas negali bati ilgesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo jsigaliojimo dienos. Apmokeéjimo terminas
jskaiciuotas j Sutarties galiojimo terming

8. KITOS NUOSTATOS

8.1. Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios salygos.
Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai paaiskina vienas kitg. Jeigu Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy
nuostatos neatitinka Bendryjy sglygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Specialiyjy salygy bei jy priedy
nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Specialiyjy salygy ir jy priedy, prioritetas teikiamas Saliy
pasiraSytam Specialiyjy salygy tekstui, po to — Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo pasillymui. SutarCiai taikomos Sutarties Bendrosios
salygos, kurios yra pridedamos prie Sutarties Specialiujy salygy (1 priedas), su kuriy nuostatomis Salys yra
visiSkai susipazinusios ir jas vykdys.

8.2. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja bet kurio Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmoniy perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmoniy jneSimui j treCiyjy
asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) ir, jei jis bty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo
uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu
dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos
jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per bet kurio Pirkéjo praSyme nurodytg termina.

Tais atvejais, kai bet kurio Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmoniy perdavimo
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmoniy jnedimo j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju
bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingi(-os) tiek bet kurio Pirkéjo, tiek ir / ar pagal
Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam dkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus
Tiekéjas vykdys pagal poreik| tiek bet kurio Pirkéjo, tiek pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio
dkio subjekto atzvilgiu.

Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos sutarties, kuri
sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis, Sutarties
jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra padalinamos (arba
sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo salygas (jei taikomos)
arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dal;.

Konkretaus Pirkejo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmoniy perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmoniy jneSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitala ir pan.) atveju, Sutartis vykdoma
pagal konkretaus Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Tkio subjekto statusui
((vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise.

8.3. Tiekéjas néra aikomas asocijuotu su Pirkéjais pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus
(Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyma, Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatyma,
Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

8.4. Tiekéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

8.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galig, po 1
(vieng) Vadovaujan&iam pirkéjui ir Tiekéjui.
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8.6. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma®, ,jei
tokiy baty®, .jei tokiy yra“ ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties
Specialiosiose saglygose.

8.7. Sutarties Specialiyjy salygy priedai:

|8.7.1. 1 priedas — Geriamojo vandens pirkimo techniné specifikacija;

8.7.2. 2 priedas — Tiekéjo pasitlymas Pirkimui (prie Sutarties atskirai nepridedamas, o originalas
saugomas CVP IS);

8.7.3. 3 priedas — Bendrosios salygos.

9. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Vadovaujantis pirkéjas Tiekéjas
AB , Lietuvos gelezinkeliai“ UAB ,,Gelsva“
Mindaugo g. 12, Vilnius Liepkalnio g. 97B, Vilnius
Jmonés kodas 110053842 Jmonés kodas 120596772
PVM kodas LT100538411 PVM kodas LT205967716
AB SEB bankas Bankas AB SEB bankas, 70440
al/s LT68 7044 0600 0029 4239 a.s. LT46 7044 0600 0102 1456
Tel. (8 5) 269 2038 Tel.
El. p. info@litrail It El.p
Finansy direktorius |galiotinis
Andrej Kosiakov Andrius Rumskas
(parasas) (parasas)

Sutarties renié'!as: Pirkimo iaslauii centro Oieraivii iirkimq skyriaus projekty vadové_
z Sutarties vykdyma ir saskaity faktury / saskaity faktary per informacine sistema ,E.saskaita“ priémimg

atsakingas asmuo atsakingas asmuo: Veiklos ir procesy palaikymo vadybininké,

Jteikti: TVP, LTG Link;
Sutarties savininkas: TVP.





